






































Polaroid + PTV4115iLED

Operaciones Basicas

Funcion Media / Fotos

En esta opcion usted puede ver sus fotos almacenadas en su memoria USB con los
botones de navegacion de su control seleccione una imagen y presione “ OK/
sus fotos apareceran en forma de presentacion.

En la parte inferior de la foto podra visualizar la barra de control de ésta funcion, la cual
cuenta con el icono de musica. El icono permite reproducir la musica almacenada en la
memoria al mismo tiempo que reproduce sus fotos, es necesario que las fotos y la musica
estén almacenadas en la misma carpeta.

Funcion Media / Musica

En esta opcion usted puede reproducir la musica que esté almacenada en su memoria
USB, con los botones de navegacion de su control seleccione una cancién y presione
“OK" el reproductor de musica cargara la cancién que seleccion6 asi como, toda la
musica que se encuentra en su memoria USB.

En la parte inferior aparecera la barra de control del reproductor de musica.

Funcion Media / Peliculas

En esta opcidn puede reproducir sus videos 6 peliculas almacenados en su memoria
USB, tomando en cuenta los formatos aceptados pora la reproduccion.

Nota: Para salir del reproductor de fotos 6 de musica presione la tecla “EXIT” 6 “SOURCE"
para cambiar la fuente de visualizacion.



Polaroid + PTV4115iLED

Solucion de Problemas

Antes de enviar su equipo a servicio, realice las revisiones siguientes.
Si el problema persiste, desconecte su televisor y llame al centro de servicio autorizado.

(" SINTOMA

FALLA POSIBLE

SOLUCION h

€

Ruido

La antena esta mal puesta 6
danada.

Revise la conexion de la antena
6 la condicion de la antena.

(S

Imagen Doble Normal

La senal es distorsionada por
una montana.

Revise la posicion o la direccion
de la antena.

Interferencia Ruido

La television esta influenciada por
algan motor, luz neén 6 secadora
de cabello.

Evite usar secadora u otro aparato
eléctrico analogo cerca de la
television.

El volimen es muy bajo o el
sonido ha sido deshabilitado.

Revise si ha sido disminuido el
voliumen o la funcion “MUTE” esta
activada.

No hay color Ruido

El nivel de color es muy bajo 6 el
sistema de color y el sistema de
sonido esta equivocado.

Presione el boton “P.MODE”

para ajustar el modo de imagen 6
vuelva a autoprogramar su TV para
que se almacenen nuevamente los
canales.

B «

La television esta apagada 6 la
antena esta desconectada.

Presione el boton “POWER” para
encender la television, revise la
conexion de la antena y el contacto
de la electricidad.

No Imagen Mudo
»:j_‘_:j Revise | ion de la ant
P evise la conexion de la antena y
; i [Ij% I?I clab_le de(I‘a Iantenla est,a dalnado haga de nuevo la busqueda
) - o el ajuste del canal esta mal. automatica de los canales.
No Sintoniza  Débil

\_ Franjas Negras Normal

De repente la imagen se hace mas
pequena.

Esto se debe al método en que la

emisora transmite sus contenidos es
posible que la imagen se vuelva mas
pequena y que tenga un borde negro

J
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Tabla de Especificaciones Eléctricas

Area Visible

101,6 cm (40")

Suministro de Energia

100-240V ~ 50/60 Hz

Entradas de Video

Consumo de Energia 100 W
Entrada de Antena RF 75 Ohms
Sistema de Recepcion NTSC/ATSC
ALTA DEFINICION x 3
VGA x 1

Video Componente x 1
Video Compuesto x 1

Entradas de Audio

VGA Audio x 1
Video Compuesto x 1
Video Componente x 1

. . Coaxial x 1
Salida Audio Audifono x 1
Reproduce Fotos, Musica y Video
USB y

Actualizaciones

Cadigos Universales

Si desea sustituir el Control Remoto descompuesto 6 perdido,
6 combinar mas de un Control Remoto en una sola unidad,
los Codigos de la marca NEC son compatibles para programar su

Control Remoto Universal.

El Control Remoto Universal sélo opera las funciones comunes

de su televisor.

Es posible que algunas funciones de su televisor no se puedan
controlar con el Control Remoto Universal.

Nota:

Segquir las instrucciones del Control Remoto Universal

para ingresar el Codigo.
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© 2014 Todos los derechos reservados.

Polaroid y Polaroid & Pixel son marcas registradas por PLR IP Holdings, LLC,
utilizadas bajo licencia.

Las caracteristicas del producto, especificaciones, y apariencias estan sujetas
a cambio sin previo aviso.

Este documento sufre cambios periddicamente. Los cambios, inadecuaciones
técnicas, y errores tipograficos se corregiran en las ediciones posteriores.
Para obtener mas informacién sobre servicio, apoyo o garantia,

visite www.polaroid.com

PLR IP Holdings LLC, sus concesionarios y afiliados, apoyan plenamente todas las iniciativas
relacionadas con el tratamiento de los desperdicios electrénicos. Como guardian del

medio ambiente y para evitar la violacién a las leyes vigentes, debe disponer adecuadamente de
este producto cumpliendo con todas las regulaciones, directivas y otras disposiciones aplicables

en el area donde resida. Indague con las autoridades locales o con el comerciante minorista

donde compro este producto donde existe una instalacion en la que pueda disponer apropiadamente
de este producto.

También puede visitar www.polaroid.com y consultar About / Electronic Recycling para conocer mas
acerca de las leyes especificas de su area y para ubicar una instalacién de recoleccion cercana a su
domicilio.

Si su dispositivo electrénico tiene una memoria interna en la cual puedan estar almacenados datos
personales u otros datos confidenciales, es posible que desee realizar un proceso de limpieza de
datos antes de disponer de su dispositivo para asegurar que un extrano no tenga acceso a sus

datos personales. La limpieza de datos varia con el tipo de producto y con su software, de modo

que es posible que desee averiguar el mejor proceso de limpieza para su dispositivo antes de
deshacerse de el. También puede verificar con su instalacion local de reciclaje para determinar sus
procedimientos de limpieza de datos durante el proceso de reciclaje.
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POLIZA DE GARANTIA

Descripcién:
Modelo: Sello de laTienda

No. de serie:

Nombre del cliente:

Domicilio:
Ciudad:

Estado:

Fecha de compra:

www.diamond-electronics.com

Para localizar el centro de servicio mas cercano a su domicilio, por favor consulte nuestra pagina WEB
www.diamond-electronics.com en esta también puede escribirnos y ser atendido en linea a través de nuestro CHAT.
Correo de atencion: polaroid@diamond-electronics.com

Horario de atencion telefénica (Hora central de México)

Lunes a Viernes: 9:00 a 18:00 h

Sadbado: 10:00 a 14:00 h

México, Guadalajara y Monterrey: 47 80 09 10

Aguascalientes, Cd Juarez, Celaya, Cuernavaca, Matamoros, Mérida, Nuevo Laredo, Pachuca, Puebla, Querétaro,
Reynosa, Saltillo, San Luis Potosi, Tijuana, Toluca, Torre6n y Veracruz: 47 80 910

Cancun, Culiacan, Hermosillo, Ledn, Mexicali, Morelia y Tampico: 80 03 010

Resto del pais: 01 800 000 0081

Los consumidores pueden obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios en:
Taller de Comercializadora Milenio:

Blvd. Juan Alessio No. 7510

Parque Industrial Pacifico

C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.

Responsable de la Garantia
COMERCIALIZADORA MILENIO, S.A. DE C.V.
Blvd. Juan Alessio No. 7510

Parque Industrial Pacifico

C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.

El aparato que usted ha recibido cuenta con una garantia de 1 afo en la totalidad de las piezas; componentes del
producto y mano de obra de la reparacion a partir de la fecha de compra, asi como gastos de transportacion
respectivos Unicamente para el caso de que no haya un centro de servicio autorizado en su localidad.

La presente garantia seré valida bajo las siguientes condiciones:
1. Para hacer efectiva la garantia, bastara presentar el producto junto con esta péliza debidamente sellada
o en su defecto, el comprobante de compra en nuestro taller de servicio.
2. Comercializadora Milenio S.A. de C.V. se compromete a realizar una revision de servicio y en su caso
reparar o cambiar el articulo, si la falla es atribuible a defecto de fabricacion.
3. El tiempo de reparacion sera maximo en 30 dias a partir de la recepcion del producto.

Esta garantia sera nula en los siguientes casos:
« Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
« Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que le acompana.
« Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.



¢Preguntas?
¢Necesita ayuda?
Este manual puede ayudarle a
disfrutar de su nuevo producto

Distribuido por:

One Diamond Electronics, Inc.
1450 Frazee Road, Suite 303
San Diego, C.A. 92108

HECHO EN MEXICO

al instante. Al instante
El logo del Borde Clésico
de Polaroid le hace saber que usted ha
comprado un producto de calidad que
ejemplifica lo mejor de nuestra marca y
que contribuye a nuestro rico patrimonio
de la calidad y la innovacion.

Instantly recognizable. Instantly
reassuring. The Polaroid Classic Border
lets you know you've purchased a product
that exemplifies the best qualities of our
brand and that contributes to our rich
heritage of quality and innovation.

»Polaroid

Para atencion a .
clientes 6 ayuda llamenos: Visitenos en:

Lada sin costo: 01 800 000 0081 www.polaroid.com.mx

Polaroid, Polaroid & Pixel y el Polaroid Classic Border logo son marcas registradas de PLR IP Holdings,
LLC, utilizada bajo licencia. Todas las demés marcas son propiedad de su respectivo propietario, que
no tiene patrocinado, avalado ni aprobado este producto. PLR IP, LLC no hace fabricacion de este
producto o da la garantia del fabricante o de apoyo.

Polaroid, Polaroid & Pixel, and Polaroid Classic Border Logo are trademarks of PLR IP Holdings, LLC,
used under license.

Al other trademarks are the property of the respective owner, who has not sponsored, endorsed or
approved this product. PLR IP Holdings, LLC does not manufacture this product or provide any
Manufacturer's Warranty or support.

© 2014 All Rights Reserved
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